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Ilmoitus jäsenille 
 
 
 
 
 
Aihe: Euroopan parlamentin vuoden 2004 talousarvion toteuttaminen 
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Euroopan parlamentin puhemiehen Josep Borrellin kirje budjettivaliokunnan puheenjohtajalle 
Janusz Lewandowskille 
 
 

Käännös 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Asia: Määrärahasiirtoesitys C20 – Varainhoitovuosi 2004 
 
 
 
Arvoisa puheenjohtaja 
 
 
Toimitan Teille oheisena 25. kesäkuuta 2002 annetun varainhoitoasetuksen 22 artiklan 2 kohdan 
säännösten mukaisesti määrärahasiirtoesityksen. Aikomukseni on hyväksyä se kolmen viikon 
kuluessa. 
 
 
 (lopputervehdykset ja allekirjoitus) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Liite: Siirto 
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I. KUVAUS 
 
Määrärahasiirto C20/2004 
mistä: momentti 230 "Paperi- ja toimistotarvikkeet" 
mihin: momentti 231 "Rahoituskulut" 
 

II. MÄÄRÄRAHATILANNE: 31. elokuuta 2004 vallinneen Finics-tilanteen mukaan 
 

Alkuper. määrär. 
+ LTA + siirrot Tehdyt sitoumukset Suoritetut maksut

Ennen ehdotettua 
siirtoa käytettävissä 

olleet määrärahat 

Ehdotetun siirron 
määrä 

Ehdotetun siirron 
jälkeen käytettävissä 

olevat määrärahat 

MISTÄ 

230/02 Paperi- ja toimistotarvikkeet: painopaperi 

850.000 189.898 108.259 660.102 -150.000 510.102
YHTEENSÄ 150.000 

MIHIN 

2310 Pankkikulut 

400.000 400.000 96.883 0 +150.000 150.000
YHTEENSÄ 150.000 

 
III. PERUSTELU 
 
2310 Pankkikulut + 150 000 € 
 
Alamomentin määrärahat on tarkoitettu kattamaan pankkikulut (provisio ja sekalaiset kulut). 
Vuoden 2004 talousarviossa tälle alamomentille on otettu 400 000 euroa. 
 
Menot ovat välttämättömät toimielimen moitteettomalle toiminnalle, koska Euroopan parlamentin ja 
Société Générale Bank & Trustin (S.G.B.T.) väliseen sopimukseen sisältyviä rahoitusmääräyksiä on 
noudatettava.  
 
Parlamentti järjesti vuonna 2002 varainhoitoasetuksen säännösten mukaisen avoimen 
tarjouskilpailun pankkitapahtumista. Luxemburgin ulkopuolisista pankkitapahtumista aiheutuvat 
kustannukset muodostavat valtaosan parlamentin maksamista pankkikuluista. Société Générale Bank 
& Trustin (S.G.B.T.) näiden toimintojen hoitamisesta tekemä tarjous oli parlamentin kannalta 
selvästi kiinnostavampi sekä kustannusten että tarjottujen palvelujen puolesta kuin muiden 
ehdokkaiden tarjoukset. Parlamentin ja S.G.B.T:n välinen 3-vuotinen sopimus tuli voimaan 
1. lokakuuta 2002. 
 
Maksujen määrä on lisääntynyt merkittävästi jo jonkin aikaa. Syitä on useita, kuten sisäisten 
järjestelmiemme muutokset (esim. maksut jäsenille yksinomaan pankkisiirtona), toiminnan kasvu 
(esim. virkamiesten, toimihenkilöiden ja tavarantoimittajien määrä lisääntynyt) ja laajentuminen 
(esim. jäsenten, virkamiesten ja toimihenkilöiden sekä pääkaupungeissa sijaitsevien 
tiedotustoimistojen määrä lisääntynyt). 
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Pankkisiirtojen määrää on lisäksi yhä vaikeampi ennustaa tarkasti erityisesti seuraavista syistä: 
 
– parlamentilla ei ole aiempaa kokemusta maksuista 10 uuteen jäsenvaltioon 
– siirtojen määrä parlamentissa lisääntyy vuosittain, mutta ei välttämättä samassa suhteessa 

vuodesta toiseen (esim. 2000/2001: +4 % vuodessa; 2002/2003: + 8 %; 2003/2004: arviolta 
+ 23 %). 

 
Parlamentin ja S.G.B.T:n välisen sopimuksen mukaan sopimuspuolet voivat tarkistaa tehtyä 
sopimusta, jos tapahtumien määrän muuttuminen ja uusien jäsenvaltioiden liittyminen unioniin 
edellyttää sitä. Siirtojen määrän huomattavan lisääntymisen ja 10 uuden jäsenvaltion liittymisen 
vuoksi sopimusmääräysten uudelleenneuvottelumenettelyt aloitettiin helmikuun lopulla 2004. 
Pankki ja toimivaltainen tulojen ja menojen hyväksyjä ovat tehneet lisäsopimuksen alkuperäiseen 
sopimukseen. Alkuperäiseen sopimukseen verrattuna tästä lisäsopimuksesta kertyy parlamentille 
säästöä (26 000 euroa sopimuksen toisena vuonna ja 185 000 euroa sopimuksen viimeisenä vuonna), 
ja jokaiseen maksumääräykseen, tehtiinpä se euroissa tai muussa valuutassa, sovelletaan edelleen 
kaikkien 25 jäsenvaltion osalta sääntöä, jonka mukaan vastaanottajalle ei aiheudu kuluja. 
Parlamentti tutkii parhaillaan myös muita säästömahdollisuuksia tällaisten menojen yhteydessä. 
 
Sopimuksen mukaan kulut lasketaan useiden kriteerien mukaan (eli kulujen määrä ei ole suhteessa 
siirtojen määrään). Esimerkiksi: 
 
– on olemassa kiinteä hinta, jota sovelletaan 160 000 siirtoon vuodessa; tämän jälkeen kulut 

ovat korkeammat; 
– kun on kyse ns. crossed order maksumääräyksistä tai Euroopan unionin ulkopuolella 

maksettavista maksumääräyksistä, kulut ovat 20 euroa/siirto. 
 
Kulujen laskentaan vaikuttaa siis maksujen määrän lisäksi myös niiden kohde. On ilmeistä, että 
varainhoitovuoden 2004 määrärahojen alkuperäiset arviot laskettiin liian alhaisiksi. 
 
Äskettäin tehdyn lisäsopimuksen myötä kertyvät säästöt ja maksujen kehityksestä tällä hetkellä 
käytettävissä olevat tiedot huomioon ottaen vuoden 2004 pankkikulujen kokonaiskustannuksiksi 
saadaan arviolta 550 000 euroa. Siksi alamomentille 2310 "Pankkikulut" pyydetään vielä 150 000 
euron lisämäärärahat. 
 
Tarvittavat lisämäärärahat voidaan ottaa budjettikohdasta 230/02 "Paperi- ja toimistotarvikkeet: 
painopaperi", jossa ne ovat käytettävissä. Varainhoitovuoden kahdeksan ensimmäisen kuukauden 
perusteella paperin kulutus näyttää jäävän ennakoitua pienemmäksi. 
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IV. MÄÄRÄRAHAN VASTAANOTTAVAN YKSIKÖN VALTUUTETUN TULOJEN JA 
MENOJEN HYVÄKSYJÄN PYYNTÖ 
Roger VANHAEREN 

Allekirjoitus:  

Päiväys: 

 

 

V. MÄÄRÄRAHAN LUOVUTTAVAN YKSIKÖN VALTUUTETUN TULOJEN JA MENOJEN 
HYVÄKSYJÄN HYVÄKSYNTÄ 

Gérard BOKANOWSKI 

Allekirjoitus: 

Päiväys: 

 
_________________________________________ 

 



 

PE 347.042 6/6 CM\540235FI.doc 

FI 

 
 
 

PUHEMIEHEN PÄÄTÖS 
 

Tehty budjettivaliokunnalle annetusta ilmoituksesta lasketun kolmen viikon määräajan umpeuduttua 
tai budjettivaliokunnan aiemmin tekemän päätöksen johdosta. 

 

 

 

Siirto C20 hyväksytään 

Josep BORRELL FONTELLES 

 

Allekirjoitus: 

Päiväys: 
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